CALORIFER CU ULEI

Model:

HOH-YD11WH

Acest produs este potrivit numai pentru utilizare ocazionala sau in spatii bine izolate.

e Afisaj LED
e Telecomanda
e Putere: 2500 W




1. MASURI DE SIGURANTA

Pastrati manualul intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare, impreuna cu certificatul de garantie, chitanta
de achizitie si cutia. Daca este cazul, transmiteti aceste instructiuni catre urmatorul proprietar al aparatului.
Atunci cand utilizati un aparat electric, respectati intotdeauna masurile de siguranta de baza si de prevenire
a accidentelor, inclusiv urmatoarele instructiuni:

AVERTISMENT: VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUIL.

Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv urmatoarele
instructiuni:

1. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.

2. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

3. Conectati aparatul la o priza de curent alternativ monofazata, cu o tensiune care sa corespunda cu valoarea
indicata pe placuta cu date tehnice.

4. Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti produsul.

5. Nu lasati incalzitorul nesupravegheat in timp ce acesta este in functiune. Rotiti butonul de comanda la
pozitia OFF si deconectati stecarul de la sursa de alimentare atunci cand aparatul nu este utilizat.

6. Se impun masuri stricte de precautie atunci cand incalzitorul este utilizat de catre copii sau in preajma
acestora, de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse si ori de cate ori
incalzitorul este lasat in functiune nesupravegheat.

7. Incdlzitorul nu trebuie amplasat sub o priza electrici.

8. Nu treceti cablul de alimentare pe sub covoare si nu il acoperiti cu mocheta, traverse sau alte materiale
asemanatoare. Dispuneti cablul de alimentare departe de zonele cu trafic, pentru a nu va impiedica de el.
9. Nu utilizati incalzitorul daca stecarul sau cablul de alimentare prezinta deteriorari, daca prezinta defectiuni
sau daca au fost avariate in orice mod.

10. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

11. Evitati utilizarea unui prelungitor, deoarece acesta se poate supraincalzi si poate provoca pericol de
incendiu.

12. Utilizati incalzitorul intr-un spatiu bine aerisit. Nu introduceti obiecte straine si nu permiteti patrunderea
acestora in orificiile de aerisire ale aparatului. Pentru prevenirea incendiilor, nu obturati in niciun fel prizele
de aer sau grilele de evacuare. Nu utilizati aparatul pe suprafete moi, cum ar fi in pat, unde orificiile pot fi
blocate. Utilizati incalzitorul numai pe o suprafata orizontala, uscata.

13. Nu puneti aparatul in apropierea materialelor, suprafetelor sau substantelor inflamabile, unde exista
pericolul de producere a unui incendiu. Tineti aceste materiale la o distanta de cel putin 1 metru fata de
partea frontala a produsului si la distanta de partile laterale si de cea posterioara.

14. Nu utilizati aparatul in zone unde sunt depozitate lichide inflamabile (vopsea, benzind sau altele
asemenea), cum ar fi garaje, ateliere etc., deoarece in interiorul aparatului sunt prezente componente
fierbinti care pot produce arc electric sau scantei.

15. Nu utilizati acest incalzitor Tn imediata apropiere a bailor, a dusurilor sau a piscinelor. Nu puneti
incalzitorul in locuri de unde ar putea cddea in cazi sau in alte recipiente cu apa.

16. incalzitorul este fierbinte in timpul functionarii. Pentru prevenirea arsurilor si a vitdmarilor corporale,
evitati contactul pielii cu suprafetele fierbinti. Daca sunt disponibile, utilizati manerele pentru a transporta
produsul.

17. Asigurati-va ca nu conectati alte aparate la acelasi circuit electric la care este conectat produsul
dumneavoastra, deoarece se poate produce o suprasolicitare a circuitului electric.
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18. Acest aparat este umplut cu o cantitate exacta de ulei special.

19. Reparatiile care necesitad deschiderea recipientului cu ulei vor fi efectuate numai de catre producator sau
de cétre agentul sdu de service. In cazul aparitiei unei scurgeri de ulei, contactati producitorul sau agentul
de service al acestuia.

20. Tn cazul eliminarii produsului, respectati reglementarile locale privind reciclarea uleiului.

21. Caloriferul nu ar trebui s3 fie utilizat intr-o camera a carei suprafata utild este mai mica de 5 m2.

22. Cablul nu trebuie sa fie amplasat in apropierea suprafetei fierbinti a aparatului.

23. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

24. OBSERVATIE: Este normal ca atunci cand incalzitoarele sunt pornite pentru prima data sau atunci cand
sunt pornite dupa ce nu au fost folosite pentru o perioada indelungata, acestea sa produca anumite zgomote.
Acestea vor disparea la scurt timp dupa pornirea incalzitorului.

1. Incélzitorul dumneavoastra este previzut cu un intrerupétor de siguranta in caz de rdsturnare. Atunci cand
incalzitorul se rastoarna, acesta se va opri automat.

2. Incdlzitorul dumneavoastrd este echipat cu un sistem de protectie la supraincdlzire. Atunci cand
temperatura limita este atinsa, incalzitorul dumneavoastra se opreste automat.

3. Pentru a reseta incalzitorul atunci cand sistemul de protectie la supraincalzire a fost activat, procedati dupa
cum urmeaza:

4. Rotiti comutatorul de comanda pentru alimentare la pozitia ,,OFF” si rotiti comutatorul de comanda pentru
temperatura la cea mai mica valoare.

5. Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

6. Lasati incalzitorul sa se raceasca timp de aproximativ zece minute.

7. Conectati cablul de alimentare la priza electrica.

8. Rotiti comutatorul de comanda pentru alimentare la pozitia ,,HIGH” si rotiti comutatorul de comanda
pentru temperatura la cea mai mare valoare.

9. Daca incalzitorul nu functioneaza normal, rotiti comutatorul de comanda pentru alimentare la pozitia
,OFF”, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica si consultati un reparator autorizat.

2. UTILIZAREA PRODUSULUI

Atunci cand dispozitivul este pornit, acesta emite un semnal sonor si indicatorul luminos de alimentare se

I
aprinde ,,” (modul STANDBY) .
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Butonul de pornire/oprire ,, '

Apasati pe acest buton pentru a porni aparatul si pentru ca aparatul sa afiseze temperatura ambianta.
Indicatorul luminos al primei trepte de incalzire se va aprinde (un indicator luminos LED). Apasati din nou pe
acest buton pentru a opri aparatul.

——
——
Butonul pentru setarea treptelor de incalzire ,,':

La fiecare apasare pe acest buton, aparatul trece de la treapta 1 la treapta 2 si la treapta 3. Dupa ce setarea
este finalizata, se aprinde indicatorul luminos aferent treptei de incalzire corespunzatoare. Se aprinde
indicatorul primei trepte de incalzire (1 LED), se aprinde indicatorul celei de-a doua trepte incalzire (2 LED-
uri), se aprinde indicatorul celei de-a treia trepte de incalzire (3 LED-uri).

Pentru treapta 1, se aprinde un indicator luminos in stdnga ecranului.

Pentru treapta 2, se aprind doua indicatoare luminoase in dreapta.

Pentru treapta 3, se aprind trei indicatoare luminoase in centru.

Butoanele ,+” si ,,-” pentru reglarea temperaturii:

Apasati pe butoanele ,+” si ,,-” pentru a accesa functia de control automat al temperaturii si pentru a seta
temperatura tinta cuprinsa intre 15 si 35 °C. Dupa finalizarea setarii, temperatura ambianta va fi afisata dupa
ce va clipi timp de 3 secunde (apasati pe butonul ,+” sau pe butonul ,,-” pentru a vizualiza temperatura setat3,
apoi apasati din nou pentru a relua functionarea). Dupa activarea functiei de control al temperaturii,

”

indicatorul aferent acestei functii se aprinde ,,

Butonul pentru functia de temporizare ,,m":

Aceasta functie permite oprirea programata a aparatului. Cu aparatul pornit, apasati pe ,,00” pentru prima
data si pe ,01” pentru a doua oar3a, crescand de fiecare data cu o ora pana cand ecranul afiseaza ,,00” din
nou dupa ce afiseaza ,,24”. Dupa finalizarea configurarii functiei de temporizare, temperatura ambianta este
afisatd intermitent timp de 3 secunde (apasati pe butonul aferent functiei de temporizare pentru a vizualiza
durata temporizarii). In acest moment, ecranul afiseazd ,h”. Temporizarea permite oprirea aparatului (atunci
cand setati temporizarea, apasati pe butonul ,+” sau pe butonul ,-” pentru a creste sau reduce durata de
temporizare atunci cand aceasta clipeste pe afisaj).

ALIMENTARE : dupa conectarea stecarului la priza electrica, apasati pe acest buton pentru a porni
incalzitorul si apasati pe butonul de pornire-oprire de pe partea laterala si porniti functionarea sau
apasati-l in mod repetat pentru a opri functionarea si a pune incalzitorul in standby.

MOD: utilizati acest buton pentru a seta nivelul de putere.

TEMPORIZATOR: utilizati acest buton pentru a seta temporizatorul.

[ + 1 si [ -]: utilizati aceste butoane pentru a seta temperatura doritd sau pentru a seta
temporizatorul.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI
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Caloriferul este livrat fird a avea montate rotile de transport. Thainte de a utiliza caloriferul, montati rotile.

AVERTISMENT: Nu utilizati caloriferul inainte de a-i monta rotile. Utilizati caloriferul numai in pozitie
verticala (rotile trebuie sa fie in partea de jos, iar butoanele de comanda in partea de sus); orice alta
pozitionare poate duce la situatii periculoase.

| : 3 T

@ @

1. Puneti caloriferul cu partea superioara in jos pe suprafata moale, asigurand stabilitatea acestuia.

2. Desfaceti piulitele-fluture de pe surubul in U furnizat, apoi puneti surubul in U in spatiul dintre primul
element si al doilea element (langa carcasa frontala).

3. Pentru a fixa placa de montaj pentru roti pe corpul caloriferului, introduceti capetele prevazute cu filet
ale surubului in U n orificiile de pe placa de montaj pentru roti.

4. Fixati piulitele-fluture pe surubul in U si strangeti-le corespunzator.

Nota: Nu strangeti piulitele excesiv, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea caloriferului.

5. Desfaceti piulita sferica de pe roatad, aliniati axul cu orificiul placii de montare a rotilor, introduceti-| si
strangeti piulita sferica.

6. Repetati pasii 2, 3, 4 si 5 In partea din spate a caloriferului, pentru montarea rotilor din spate.

Nota: Rotile din spate trebuie montate intre ultimii doi elementi.

\l S
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4. CURATARE SI INTRETINERE

1. Apasati pe butonul de alimentare pentru a opri incalzitorul.
2. Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica si asteptati pana cand aparatul se raceste.

Instructiuni privind depozitarea in afara sezonului:

1. Fixati cablul de alimentare si puneti incalzitorul in ambalajul original de transport sau intr-un ambalaj
similar.

2. Depozitati ambalajul intr-un loc racoros si uscat.

3. Scoateti bateriile telecomenzii (pentru a preveni corodarea). Depozitati telecomanda intr-un loc sigur.

1. Tnainte de a curata caloriferul, scoateti stecrul din priza si l3sati caloriferul s3 se riceasca.

2. Stergeti caloriferul cu o laveta moale putin umezita (nu uda).

3. Depozitati caloriferul intr-un loc curat si uscat, dupa ce ati rulat cablul de alimentare.

4. Tn cazul unei functiondri necorespunzitoare sau dacd aveti indoieli cu privire la functionarea caloriferului, nu
incercati sa il reparati pe cont propriu, deoarece acest lucru poate duce la pericol de incendiu sau electrocutare.

AVERTISMENT:

NU expuneti dispozitivul la apa.

NU utilizati substante chimice de curatare, cum ar fi detergenti sau substante abrazive.

NU permiteti patrunderea apei in interiorul aparatului, deoarece acest lucru poate crea o situatie periculoasa.

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

......

5. DATE TEHNICE

11 elementi: 1000W/1500W/2500W
Dimensiune element: 120x550mm
Culoare: alb
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Identificator(i) de model(e): HOH-YD11WH

Articol Simbol | Valoare | Unitate| Articol Unitate

Putere termica Modul de acumulare a céldurii, numai in cazul aparatelor electrice pentru

incalzire locala cu acumulator de caldura (selectati o varianta)

Putere termicd nominala | Pnom |1,0975 | kW control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat nu este
cazul
Putere termicd minimd | Pmin | 0,7654 | kW control manual al sarcinii termice, ca rdspuns la temperatura nu este
(cu titlu indicativ) camerei si/sau exterioara cazul
Putere termicd maxima | Pmax, | 1,0975 | kW Control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura | nu este
continua c camerei si/sau exterioara cazul
Consum auxiliar de putere termicd comandata de ventilator nu este
energie electrica cazul
La putere termicd elmax | nueste | kW Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati o varianta)
nominala cazul
La putere termica elmin | nueste | kW cu o singura treaptd de putere termica si fara controlul Nu
minima cazul temperaturii camerei
n modul standby elSB nu este | kW douad sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul Nu
cazul temperaturii camerei
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui Da

termostat mecanic

cu control electronic al temperaturii camerei Nu

cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator | Nu

cu programare zilnica

cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator | Nu

cu programare saptamanala

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre Nu
deschise

cu optiune de control la distanta Nu
cu demaraj adaptabil Nu
cu limitarea timpului de functionare Nu
cu senzor cu bulb negru Nu

Date de contact Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, pentru
tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution
S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care
il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv,
odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine
atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat
de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Puteti ajuta la protejarea mediului!
Va rugam sa respectati reglementadrile locale, prin predarea echipamentelor electrice nefunctionale
unui centru de colectare a echipamentelor electrice uzate.

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata

pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
C € Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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OIL HEATER

Model:
HOH-YD11WH

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use!

e LED Display
e Remote control
e Power: 2500W
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1. SAFETY MEASURES

Keep the manual in a safe place for future reference, along with the completed warranty card, purchase
receipt and carton. If applicable, pass these instructions on to the next owner of the appliance.

Always follow basic safety precautions and accident prevention measures when using an electrical
appliance, including the following:

WARNING: PLEASE READ THIS INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE

When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be observed, including the
following:

1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

2. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

3. Connect the appliance to single phase AC supply of the voltage specified on the rating plate.

4. In order to avoid overheating, do not cover the heater.

5. Never leave the heater unattended while it is in use. Always turn the product to the OFF position and
unplug it from the electrical outlet when not in use.

6. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children, reduced physical, sensory or
mental capabilities or elderly person and whenever the heater is left operating and unattended.

7. The heater must not be located immediately below an electrical socket-outlet.

8. Do not run cord under carpeting and do not cover cord with throw rugs, runners or the like. Arrange cord
away from traffic area and where it will not be tripped over.

9. Do not operate the heater with a damaged cord or plug, or after the heater malfunctions, has been
dropped, or damaged in any manner.

10. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person to avoid a hazard.

11. Avoid the use of an extension cord as this may overheat and cause a risk of fire.

12. Use the heater in a well-ventilated area. Do not insert or allow objects to enter any ventilation or exhaust
opening. To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust openings in any manner. Do not use
on soft surfaces, like a bed, where openings may become blocked. Use the heater on flat, dry surfaces only.
13. Do not place this heater near flammable materials, surfaces or substances, as there may be a risk of fire.
Keep the above flammable materials, surfaces or substances at least 1m from the front of the product and
keep them away from the sides and rear.

14. Do not use the heater in any areas where petrol, paint or other flammable liquids are stored e.g. Garages
or workshops as a hot, arcing or sparking parts inside the heater.

15. Don’t use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool. Never locate
the heater where it may fall into bathtub or other water container.

16. This heater is hot when in use. To avoid burns and personal injury, do not let bare skin touch hot surfaces.
If provided, use handles when moving the product.

17. Be sure that no other appliances are in use on the same electrical circuit as your product as an overload
can occur.

18. This heater is filled with a precise quantity of special oil.

19. Repair requiring opening of the oil container are only to be made by the manufacturer or its service agent
who should be contacted if there is an oil leakage.

20. Regulations concerning the disposal of oil when scrapping the appliance have to be followed.

21. The heater should not be used in a room, of which the floor area is less than 5 M2.

22. The cord shouldn’t be placed nearby the hot surface of the appliance.

23. Indoor household use only
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24. NOTE: It is normal when the heaters are turned on for the first time or when they are turned on after
having not been used for a long period of time the heaters may have noise inside, This will disappear when
the heater has been on a short while.

1. Your heater is equipped with a Tip-Over Safety Switch. When your heater tips over, it will turn off
automatically.

2. Your heater is equipped with an Overheat Protection System. When the threshold temperature has been
reached, your heater will turn off automatically.

3. To reset your heater when the overheat Protection System has been activated, perform the following:

4. Turn the Power Control Switch to the ‘OFF’ position and turn the Temperature Control Switch to the lowest
setting.

5. Disconnect the power cord from the electrical outlet.

6. Allow your heater to cool down for approximately ten minutes.

7. Connect the power cord to the electrical outlet.

8. Turn the Power Control Switch to the ‘HIGH’ position and turn the Temperature Control Switch to the
highest setting.

9. If your heater does not operate normally, turn the Power Control Switch to the “OFF” position, disconnect
the power cord from the electrical outlet, and consult an authorized repair technician.

2. USING THE PRODUCT

I
When the device is powered on, the buzzer beeps and the power indicator lights up “", (Standby
mode) .

]
onoftkey 1O

Press the button to start the machine and display the ambient temperature. At the same time, the indicator

light of the first gear will turn on (one LED light), and press again to shut down.
——

——
Heat setting button “Hmll”:

Every time you press it, the gear shifts from 1st gear, 2nd gear and 3rd gear. After the setting is completed,
the corresponding gear indicator light will turn on. The 1st gear indicator lights up (1 LED light), 2nd gear
indicator lights up (2 LED lights), 3rd gear indicator lights up (3 LED lights).

Gear 1, one indicator, on the left of display;

Gear 2, two lights, on the right;

Gear 3, three lights, in the middle.
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Temperature “+” and “-“ button:

Press the "+" "-" key to enter the automatic temperature control mode and set the target temperature, 15-
35°C. After the setting is complete, the ambient temperature will be displayed after blinking for 3 seconds
(press +- to view the setting temperature, and then press to operate). After entering the temperature control

11 u

mode, the temperature control indicator will be on.

Timer button ”m":

This time is a scheduled shutdown. In the startup state, press "00" for the first time and "01" for the second
time, increasing by one hour each time until "00" is displayed again after "24". After the timing operation is
complete, the ambient temperature is displayed blinking for 3 seconds (Press the timing button to view the
timing time). At this time, the timing screen "h" is on. The timing is up to the shutdown action (when setting
the timing, press +- to increase or decrease the timing when the time flashes).

POWER: press this button after plug in to power on the

Heater and press the on-off button on the side, and start operation,

or press it repeatedly to stop operation and set the heater into standby mode.
MODE: use this button to set the power level.

TIMER: use this button to set the timer.

[+]and[-]: use these buttons when setting the

desired temperature, or for setting the timer.

3. PRODUCT DESCRIPTION
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The heater is packaged with the feet unattached. You must attach them before operating the heater.

WARNING: Do not operate without feet attached. Do operate the heater only in upright position (feet on
the bottom, controls on the top), any other position could create a hazardous situation

1 2 @ @

——

1. Place the radiator body upside-down on a scratch-free location, make sure it is stable and will not fall.

2. Screw off the wing nuts from the U-shaped bolt provided, attach the U-shaped bolt to the U-facing flange
between first and second fins (near the front cover).

3. To attach the castor mounting plate to the radiator body, you should insert the threaded ends of the U
bolt in the holes on the castor mounting plate.

4. Screw the wing nuts back to the U bolt and fasten the wing nut properly.

Note: do not over tighten, which may cause the damage of radiator flange.

5. Screw off spherical nut from the castor, align the shaft to the hole of the castor mounting plate, insert in,
and screw on the spherical nut.

6. Repeat 2, 3, 4 and 5 on the rear of radiator for mounting of the rear castors.

Note: the rear castors must be mounted between the end two fins.

s

4. CLEANING AND MAINTENANCE

1. Press Power Button to turn off the heater.
2. Disconnect the power cord from the electrical outlet and wait until the unit cool down.

Off-season storage instructions:

1. Secure the power cord, and place your heater in its original shipping container, or a similar container.
2. Store the container in a cool, dry location.

3. Take out the remote batteries (to prevent corrosion) as shown below. Store the remote in a safe place.

1. Always remove the plug from the socket-outlet and allow the radiator to cool down before cleaning the heater.
2. Wipe the radiator with a soft damp (not wet) cloth.

3. To store away the heater, wind the cable round bobbin and store the heater in a clean dry place.

4. In case of malfunction or doubt, do not try to repair the radiator yourself, it may result in a fire hazard or electric
shock.

WARNING:

Do not immerse the heater in water.

Do not use any cleaning chemicals such as detergents and abrasives.
Do not allow the interior to get wet as this could create a hazard.
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Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

5. TECHNICAL DATA

11 fins: 1000W/1500W/2500W
Fin size: 120x550mm
Color: white

Model identifier(s): HOH-YD11WH

Iltem Symbol | Value |Unit |Item Unit
Heat output Type of heat input, for electric storage local space heaters only (select one)
Nominal heat output Pnom 1,0975 | kW manual heat charge control, with integrated thermostat NA
Minimum heat output Pmin 0,7654 | kW manual heat charge control with room and/or outdoor NA
(indicative) temperature feedback

Maximum continuous Pmax,c |1,0975 | kW electronic heat charge control with room and/ or outdoor NA

heat output temperature feedback

Auxiliary electricity fan assisted heat output NA

consumption

At nominal heat output | elmax NA kw | Type of heat output/room temperature control (select one)

At minimum heat output | elmin NA kw single stage heat output and no room temperature control No

In standby mode elSB NA kw | Two or more manual stages, no room temperature control No
with mechanic thermostat room temperature control Yes
with electronic room temperature control No
electronic room temperature control plus day timer No
electronic room temperature control plus week timer No

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection No

room temperature control, with open window detection No

with distance control option No

with adaptive start control No

with working time limitation No

with black bulb sensor No
Contact details Importer: Network One Distribution

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MAC/TEH PAOANATOP

Mopen:
HOH-YD11WH

To3u NpoAYKT e NogxoAALy, camo 3a C/lydyaiiHa ynoTtpeba nam B gobpe n3onmpaHu NomMeLLeHuUA.

e LED aucnnen

e [INCTAHUMOHHO ynpaBaeHue
e MouwHocT: 2500W
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1. MEPKWU 3A BESOMNACHOCT

CbxpaHsABalTe HAapbYHWMKA Ha CUTYPHO MACTO C Len 6baelim CnpaBKW, 3ae4HO C rapaHUMOHHATa KapTa,
KacoBaTa benerkka 1 KytusaTa. AKO e NpUNoXKUMO, NpeaanTe Tean MHCTPYKLMN Ha cneasallima cobCTBEHUK Ha
ypesaa.

KoraTo M3nonssaTe efNeKTpUYecKu ypend, cneapanite BMHArM OCHOBHWUTE MepPKM 3a 6e3omacHocT M 3a
npeaoTepaTaABaHe Ha 3/10MONYKM, BKAOUYMUTENHO CAEAHUTE MHCTPYKLNN:

NPEAYNPEXAEHUE: MONA, NPOYETETE BHUMATE/NIHO HACTOALWLOTO PBKOBOACTBO, MPEAU OA
M3MNON3BATE NMPOAYKTA.

ToraBa, KoraTo M3no/i3BaTe €/IeKTPOypesn, CrnasBamTe OCHOBHMUTE MpeanasHM MepKM 3a H6es3onacHocT,
BKOUYUTEJIHO ClieaHuTE:

1. YpeabT He e npeAHa3sHayeH 3a ynoTpeba oT nua (BKAOUYUTENIHO Aela), KOUTo MMaT pU3NYECKU, CETUBHMU
NN YMCTBEHU 3aTPYyAHEHUA NN KOUTO HAMAT HeO6XO,EI,VIMVITe NO3HAaHNA N ONUT, OCBEH aKO Ce HaMunpaT NnoA,
HabnogeHne nam ca obyyeHM Kak Aa M3M0A3BaT ypega OT CTPaHa Ha AuULEe, KOeTo OTroBapa 3a TAXHATA
6e3onacHocT.

2. Oeuata TpAbBa ga 6baaT noa HabatogeHMe, TaKa Ye 4a He CU UTrpasT c ypeaa.

3. CBbpKeTe ypesa KbM eA4HODA3EH eNEeKTPUYECKM KOHTAKT C MPOMEHIMBO HanpeXeHne, KOeTO CbOTBETCTBA
Ha CTOMHOCTTa, NOCOYeHa Ha TabesikaTa C TEXHUYECKUTE AaHHM.

4. 3a pa usberHeTe nperpsaBaHeTo, He MOKPUBANTE NPOAYKTA.

5. He ocTtaBaiiTe HarpeBaTenHUA ypes 6e3 HabntogeHne, AOKATO € BKAOYEH. 3aBbpTeTe KOMaHAHMA OYTOH B
nosuuma OFF n nskntoyeTe wencena ot M3TOMHMKA HA 3aXpaHBaHe, KOraTo ypeabT He ce M3Nnon3ea.

6. Heob6xoammm ca cTporn npegnasHM MepKu, KOraTo HarpeBaTeNHUAT ypes ce U3MNoA3Ba OT Aela, UM OKONO
TAX, OT XOpa C HamaneHn OGU3MYECKU, CETUBHWU MAM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM M BCEKM NbT, KOrato
HarpeBaTe/IHUAT ypes e ocTaBeH 6e3 Haazop.

7. HarpeBatenHuaT ypeg He TpAabBa Aa ce NOCTaBA NOL €/1eKTPUYECKN KOHTAKT.

8. He npeKkapBaitTe 3axpaHBalLunsa Kaben nog KUAMMKU U He O MOKPUBaATe C MOKET, TPAaBEPCU WU Apyrn
nosobHn matepuanu. Pasnonoxkete Kabena faney ot mecTaTa 3a ABUKEHME, TaKa Ye [a He ce cnbBaTe B
Hero.

9. He nsnonseaiiTe HarpeBaTe/NHUA ypes, ako LWencensbT WA 3axpaHBaWmMAT Kaben e noBpeneH, ako Mma
HEeN3NPaBHOCTM UK aKo ca MM NOBPeAEHM NO KOMTO U Aa € HAUYMH.

10. C uen npenoTBpaTABAHE HAa ONACHOCTM, aKO 3aXpPaHBaLLMAT Kaben e noBpeseH, TPAbBa Aa ce NogMeEHMU OT
npoun3BoAMTENSA, OT HErOBMA CEPBU3EH NPEACTaBUTEN UM OT nLA € NogobHa KBanudpuKaums.

11. U36AarBainTe N3N0A3BAHETO HA YAB/XKUTES, 3aLLOTO MOXKE Aa Nperpee 1 MoXe 4a npeamsBuKa onacHocCT
OT noXap.

12. M3non3BaitTe HarpeBaTenHMA ypes B 4obpe NpoBeTpMBO NoMelLeHne. He nocTaBaiTe YyKam npegmeTty
1 He NO3BOJIABANTE Aa NPOHMKHAT B OTBOPUTE 3a NPOBETPABaHE Ha ypeaa. 3a Aa ce NpeAoTBPaTN eBeHTyasleH
noXap, He 6}'IOKMpal7ITe N0 HUKaKbB Ha4YUH BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU NN U3NYCKATE/IHUTE pPeLUEeTKU. He
M3NON3BaNTE Ypeaa BbpXy MEKMN NOBBPXHOCTM, KaTo Hanpumep B IEFN0TO, KbAETO OTBOPUTE MOraT A4a 6bvaat
3anyweHun. M3nonseaiTe HarpeBaTeIHUA ypes cCamo BbPXY XOPM3OHTaHA, CyXa NOBbPXHOCT.

13. He nocraBsaiiTe ypega B 6/AM30CT 40 3anaiMMyM MaTepuasnu, NOBBPXHOCTU WM BELLECTBA, KbAETO
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha Noxap. JpbKTe Tesn maTepuann Ha pascTosHWe Hal-manko 1
METbP OT NpeAHaTa CTPaHa Ha MPOAYKTAa U HA Pa3CTOAHME OT CTPAHUYHUTE U 3aHUTE YacTu.

14. He u3non3BaiiTe ypena Ha MecTa, KbAETO ce CbXpaHABaT 3anaMMu Te4HoCcTU (6oAa, BeH3MH nan gpyrun
nogo6HKU), KaTo rapaxku, paboTUAHUUM M Ap., Tb/A KaTo BbB BbTPEWHOCTTA Ha ypeda MMa ropeLum
KOMMOHEHTU, KOUTO MOTaT A3 Npeaun3BUKaT eNeKTPMYECKa Abra Uan UCKpw.

15. He u3snonseanTte To3n HarpeBaTesieH ypes B HenocpeacTBeHa 61M30cT Ao 6aHM, AywoBe UAW NYBHU
6aceliHn. He noctasanTe HarpesBaTea Ha MecTa, OT KbA,EeTO MOXe [a NaZHe BbB BaHW WAWN B APYTN CbO0BE C
BOAA.

16. HarpeBaTenHUAT ypes e ropel, no Bpeme Ha ¢yHKUMOHMpaHe. 3a Aa npenoTBpaTMTe M3rapsaHUA U
TeNIeCHN HapaHABaHMA, U3bArBaiiTe KOHTAKTa HA KOXKaTa C ropewmuTe NOBBPXHOCTU. AKO Ca Ha/lWyHM,
M3NON3BaNTE APbXKKUTE, 33 Aa TPAHCNOPTMpPATE NPOAYKTa.
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17. YBepeTe ce, Ye He CBbP3BaTe APYIM ypeay KbM CbLLMA TOKOB KPbl, KbM KOMTO € CBbP3aH Bawwma npoaykKT,
Tbl KaTo MoXKe Aa ce obpa3yBa NnpeHaToBapBaHe HA TOKOBUA KPbr.

18. ToBa yCTPOWCTBO € U3MbAHEHO C TOYHO KOJIMYECTBO CreLnanHo Macno.

19. PeMOHTUTE, M3MCKBALLM OTBaApAHE HA KOHTEHepPa C MAc/O e Ce M3BbPLIBAT CAMO OT NPOU3BOANTENA
WM HETOB CEPBU3EH NpeacTaBuTen. B cnyyald Ha M3TMYAHE HA MACNOo Ce CBbPXKETE C NPOU3BOAUTENA UAN C
Heros CepBu3eH npeacTaBuUTen.

20. Korato 13xBbp/iATe NPOAYKTA, Cra3BaliTe MECTHUTE pasnopeabun 3a peumKkampaHe Ha macho.

21. PagmaTopsbT He TpAbBa [1a ce U3M0/3Ba B NOMELLLEHME, YMATO NoJIe3Ha Mol e No-Manka oT 5 m2,

22. KabenbT He TpabBa Aa ce noctassA B 6/1M30CT A0 ropeLimnTe NOBbPXHOCTM Ha ypeaa.

23. To3u ypen e npeaHasHa4YeH camo 3a oMallHa, BbTpeLlHa ynoTtpeba.

24. 3ABENEXKA: HopmanHo e HarpeBaTenHUTe ypeam Aa U3[aBaT M3BECTHU 3BYLM, KOraTo Ca BK/IIOYEHU 33
MbPBU MBT MW KOFaTO Ca BKAKOYEHM, C/ies KaTo He ca 61MaM M3non3BaHu Abaro Bpeme. Te Wwe n3yesHar cnes
KpaTKO Bpeme OT BK/IKOYBAHETO Ha HarpesaTesiHuA ypea.

O6pbliaHe HAa BHUMaHUE: TO3M NPOAYKT € NOAXOAAL, camo 3a cayyaiiHa ynotpeba unam B pobpe nsonmpaHu
nometueHusn!

1. BawwmaT HarpeBaTesieH ypeq e obopyaBaH C NpeKbcBay 3a 6e30MacHOCT B C/lyyald Ha npeobpbllaHe. Korato
HarpeBaTe/IHUAT ypes ce NPeobbpHe, TOM e Ce U3KAKYN aBTOMATUYHO.

2. BawwmAT HarpeBaTeneH ypen e obopyaBaH CbC CMCTEMa 3a 3alUuMTa OT nperpsBaHe. Mpu AocTUraHe Ha
rpaHW4YHaTa TemnepaTypa BalimAaT HarpeBaTeneH ypes ce U3KAKYBa aBTOMAaTHUYHO.

3. 3a ga Hy/upaTe HarpesaTesiHMA ypen, KOraTo cucTemaTa 3a 3aluTa OT MperpsaBaHe e aKTMBUPaHa,
HanpaBseTe C/le4HOoTO:

4. 3aBbpTeTE KOMYTaTOpa 3a KOHTPON Ha 3axpaHBaHeTo Ao no3uuua ,OFF” n 3aBbpTeTe KomyTaTopa 3a
KOHTPO/1 Ha TemnepaTtypaTa A0 Hali-HUCKaTa CTOMHOCT.

5. Pa3skaueTe 3axpaHBaLWUA Kaben oT eN1eKTPUUYECKUSE KOHTAKT.

6. OcTaBeTe HarpeBaTe/IHMA YPes [a Ce OX/1aXKaa 32 OKOJI0 AECET MUHYTH.

7. BkntoueTe 3axpaHBalLma Kaben B eNeKTPUYECKMA KOHTAKT.

8. 3aBbpTeTe KoMyTaTopa 3a KOHTPOAN Ha 3axpaHBaHeTo Ao nosuuua ,HIGH” n 3aBbpTeTe KOmyTaTopa 3a
KOHTPO/ Ha TemnepaTtypaTa [0 Hail-BMCOKaTa CTOMHOCT.

9. AKo HarpeBaTeNHUAT ypen He OYHKUMOHMPA HOPMAZHO, 3aBbPTETE KOMyTaTopa 3a KOHTPOA Ha
3axpaHBaHeTo A0 nosioxeHue ,OFF’, M3BageTe 3axpaHBaluMA Kaben OT eNneKkTpUYECKUs KOHTaKT M ce
KOHCY/NITUpanTe C OTOPU3MNPaH CEPBU3.

2. U3MNON3BAHE HA NMPOAYKTA

Korato ypeabT € BKNKOYEH, TOM n3aaBsa 3ByKOB CUTHaAN U CBET/IMHHUAT MHOWKATOP 3a 3aXpaHBaHE CBETBa ,,

I
U " (pexum Ha TOTOBHOCT).
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BYTOHBT 3a BKAIOUBaHe/U3KAlOUBaHe ,,”:

HaTucHeTe To3M 6yTOH, 3a [a BK/AlOYBaTe ypeaa M Aa ce M3NUCBa OKoJIHaTa TemnepaTtypa. CBET/IMHHUAT
WHAMKATOP Ha MbpBaTa CTeNeH Ha HarpsAsaHe Lie cBeTHe (eAnH cBeToanoAeH UHANKATOP). HaTnucHeTe 0THOBO
TO31 BYTOH, 33 Aa U3KauuTe ypeaa.

—
——
BYTOHBT 33 HaCTPOIiKa Ha CTeNEHUTE Ha HarpsiBaHe ,,”:

Mpw BCAKO HaTUCKaHe Ha TO3M BYTOH, ypeabT NPeMUHaBa OT cTeneH 1 Kbm cTeneH 2 U KbM cTeneH 3. Cnep,
3aBbplBAHE Ha HACTPOMKaTa Ce BK/AKOYBA CBETIMHHMAT WMHOMKATOP 3a CbOTBETCTBALLATA CTEMEH Ha
HarpsBaHe. CBeTBa MHAMKATOPBT Ha MbpBaTa CTeNeH Ha HarpsBaHe (e4AWMH CBETOAMOA), CBETBA MHANKATOPBT
Ha BTOpaTa CTeneH Ha HarpsBaHe (4Ba CBeTOAMO4a), CBETBA MHAMKATOPBT Ha TpeTaTa CTeneH Ha HarpsBaHe
(Tpn cBeTOAMOAA).

3a cteneH 1 cBeTBa eAMH CBETIMHEH MHAMKATOP OTNABO HA eKpaHa.

3a cTeneH 2 cBeTBaT ABa CBET/IMHHU UHAMKATOPA BAACHO.

3a cTeneH 3 cBeTBaT TPU CBET/IMHHM UHAMKATOPA B LLEHTbpA.

ByToHM ,+” 1 ,,-” 33 perynmpaHe Ha Temnepartypara:

HaTtucHete 6yToHuTe ,+” M ,-”, 33 g3 noayuute AoCTbn A0 YHKUMATA 33 aBTOMATUYEH KOHTPOA Ha
TemnepaTtypata M ga 3ajafeTte uUesieBata Temnepatypa B uHTepsBana mexagy 15 u 35°C. Cnep Kato
HaCTpOMKaTa NPMKAOYM, OKOTHATA TeMMepaTypa e ce U3nuLle caes, MUraHe B NPOAb/KEHWE Ha 3 ceKyHam
(HaTucHeTe 6yTOoHa ,+” unm 6yToHa ,-”, 33 Aa BMAWTE 33[3JeHATA TEMNeEPaTypa, cnes, KOeTo HAaTUCHeTe
OTHOBO, 3a 43 Bb30OHOBUTE O¢YHKLMOHMpPAHeTO). Cnep akTMBMpaHe Ha OYHKUMATA 33 KOHTPOA Ha

”

TemnepaTypaTa CBETBa MHAMKATOPBT, CBbP3aH C Tasun GyHKUMSA ,

ByTOHbBT 3a pyHKUMATA 3a Talimep ,,m":

Tasu PpyHKLMA NO3BOIABA NPOrPAMMPAHOTO M3K/IOYBAHE Ha ypeda. KoraTo ypeabT e BK/OYEH, HAaTUCHETE
BbpXY ,,00” 33 NbpBM NBT U BbPXY ,01” 32 BTOPK NbT, KaTo yBe/MYaBaTe BCEKM NbT C €AMH Yac, AOKATO Ha
umdposuaA ekpaH ce nsnuwe ,00” oTHOBO, cied KaTo ce manuuwe ,,24”. Cnef NPUKAOYBAHE HA HACTPOMKaTa
Ha TallMepa OKOo/IHaTa TemMnepaTypa Ce U3NUCBa MUTaliKKM 3a 3 ceKyHAM (HaTucHeTe ByToHa 3a QyHKLMATA HA
Talimep, 3a 4a BUAUTE NPOABLAKUTENHOCTTA Ha TaiiMmepa). B To3n MOMEHT Ha UuubpoBMA EKpaH Ce U3N1cBa
,h”. TallmepbT NO3B0/IABA U3K/IOYBAHETO Ha ypeaa (Korato HacTpoiBaTe Talimepa, HaTUCHeTe 6yToHa ,+”
unun byToHa ,,-”, 3a Aa yBeIMunTe AN HaMaauTe NPOLbAKUTENIHOCTTA Ha Talimepa, KoraTo Mura Ha undposus
eKpaH).

3AXPAHBAHE: Cnepn KaTo CBbp)KETE LENcena KbM eN1eKTPUUYECKUS KOHTAKT, HaTUCHeTe To3n ByTOH, 3a Aa
BKNIOUYMTE HarpesaTeNiHUA ypes, U HaTUCHeTe ByTOHa 3a BKAOYBaHE/M3K/OUYBAHE OTCTPAHU U
CTapTupaite QYHKUMOHMPAHETO, WAM TO HATUCHETE MHOFOKpPaTHO, 3a Ja cnpeTe
GYHKLMOHMPAHETO M Aa NOCTaBUTE HarpeBaTeIHUA Ypes, B peXum Ha rOTOBHOCT.

PEXUM: N3nonsBalitTe To3n OyTOH, 3a 4@ HAaCTPOMTE HUBOTO HA MOLLLHOCT.

TAMMEP: M3non3Baiite To3u byTOH, 3a Aa HacTpouTe Talimepa.

[ +]1 v [-]: U3nonssaiiTe Te3n 6GYyTOHM, 3a Aa 3aJafeTe KenaHata TemnepaTtypa MAM Aa
HacTpouTe Tanmepa.
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3. ONNCAHUE HA NMPOAYKTA

[ApbXKKa 3a TpaHcnopTupaHe

Lndpos ekpaH

KoHTpOonHUAT naHen

MscTo 3a HaBMBaHEe Ha 3aXpaHBaluMA Kaben
Pebpa

. Konenua

W (3]
[RRRRRANAR
=

O A IWINER

PaguatopbT e goctaseH 6e3 ga ca MOHTMpaHM KosienuaTa 3a npemecrsade. Mpeau aa usnosissaTe
pagmnatopa MOHTUpaiTe KoslenuaTa.

NPEAYNPEXOEHUE: He wu3nonssaiTe paguatopa npeauM ga CTe MOHTUPAAM HeroBute Kosenua.
M3nonsBaiite paguartopa camo BbB BepTUKaHa no3uuma (Konenuata Tpabea aa 6baaT B 4o/1HaTa yacT, a
6yTOHUTE 3a ynpas/ieHMe B rOpHaTa 4acT); BCAKO APYro No3vMuMoHMpaHe MOXKe Aa AoBede A0 ONacHU
cUTyauum.

N

@ @

1. MNocTaBeTe pagMaTopa C ropHaTta CTpaHa HaZo/y BbPXy MEKa MOBBPXHOCT KAaTo MOACUTYpUTE HerosaTa
crabunHocr.

2. Pa3BuitTe KpunaTute ramkm oT goctaBeHns 6oaT BbB popmaTa Ha "U", cnen KoeTo noctasete 601Ta BbB
dopmata Ha "U" B NpoCTpaHCTBOTO MeXAy NbpBOTO pebpo 1 BTOpoTo pebpo (A0 npeaHus Kopnyc).

3. 3a ga PuKcMpaTe MOHTaXKHATa MoYa 33 KoJlesiLaTta BbpXy Koprnyca Ha paguaTopa, BKapalkTe KpauwaTta
npeasuaeHun c pesba Ha 6onTa BbB popma Ha ,U” B OTBOpUTE OT MOHTAXKHATA NJ0Ya 3a Kosienuara.

4. DuKcMpanTe KpUnvaTuTe raku Bbpxy 6onTa BbB popma Ha ,U” 1 3aTerHeTe rv no CbOTBETCTBALL, HAUUH.
3abenekka: He 3ataraiiTe railkute npekomepHoO, Tbii KaTo TOBa MOXKe Aa AoBeae A0 NOBpeXpaHe Ha
paauaropa.

5. Pa3BwuiiTe chepuyHaTa rarika OT KonenueTo, nofApaBHETe OCTa C OTBOPA B M/OYaTa 3a MOHTMPaAHe Ha
KonenuaTa, nocTaBeTe OCTa M 3aTerHeTe chepuyHaTa ralika.

6. MosTopeTe cTbNKKU 2, 3,4 1 5 B 3agHaTa CTpPaHa Ha pagmMaTopa, 3a 4@ MOHTMpaTe 3agHUTe Konenua.
3abenexkka: 3agHuUTe Konenua TpAbBa Aa ce MOHTUPAT MeXKay nocneaHuTe aAse pebpa.

111 e
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4. MOYUCTBAHE U NOAAPBKKA

1. HaTucHeTe byTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a A3 U3KAYMTE HarpeBaTeIHUS ypea.
2. PaskayeTe 3axpaHBalMa Kaben oT eNeKTPUYECKMUA KOHTAKT U M34aKaiTe, 0KATO ypeabT ce OX1aau.

MHCTPYKLUMM 32 CbXpaHeHue U3BbH ce30Ha:

1. duKcupaiiTe 3axpaHBalLmMA Kaben M NocTaBeTe HarpeBaTeNHMA ypen B OpurMHasHaTa My OMaKoBKa 3a
TpaHcnopTMpaHe Uam B nogobHa onakoBKa.

2. CbxpaHsaBaiTe onakoBKaTa Ha X/1afiHO U CYXO MACTO.

3. U3BapeTe baTepunTe Ha ANCTAHLMOHHOTO yNpaB/ieHuMe (3a Aa ce NpeaoTBpaTh Kopo3uaTa). CbxpaHaBanTe
AMCTaHUMOHHOTO ynpasaeHne Ha 6e3onacHo macTo.

1. Mpeayu pa noyncTeaTe pagmnaTopa, M3BaxKaanTe Lencena oT KOHTAKTa M OCTaBeTe pasauaTopa 4a Ce OXNaxKaa.
2. N36bpcBanTe pagmaTopa C MeKa JIeKO B/1aXKHa (HO He MOKpa) nonueaTesiHa Kbpna.

3. CbxpaHsABaiiTe paguaTopa Ha YMCTO M CYXO MACTO, Cej CrbBaHe Ha 3axpaHBaluma Kaben.

4. Mpwn HecboTBETCTBALLA PaboTa MAM aKO MMaTe CbMHEHMA MO OTHOLWEHWe Ha paboTaTa Ha paamaTtopa, He ce
onuTeBalTe caMu Aa ro peMoHTMpaTe, 3alL0TO TOBA MOXe [a A0Bede A0 ONacHOCT OT MoXap MAKM 3/10N0YyKa C
e/IeKTPUYECKM TOK.

NPEAYNPEXAOEHWUE:

HE usnaraiite ycTpoiicTBOTO Ha BoAa.

HE nonseaitTe XMMHUUYECKM NpenapaT 3a NOYMCTBAHE KaTo NOYUCTBALLM Uan abpa3mMBHU NpenapaTy.

HE nosBonnABaiiTe NPOHMKBAHETO Ha BOAA/TEUHOCTM BbB BbTPELLHATa YacT Ha ypeaa, 3ali0TO TOBa MOXe Aa
[osepe A0 onacHa cuTyauma.

N3nonseante camo OPUTNHANHU pe3epBHUN HaCTu.

KoraTto ce cBbp3BaTe C HaWMA OTOPU3MPAH CEPBU3EH LLEHTHP, YBEpPETe Ce, Ye umaTe NoJj pbKa caefHaTa
VIHd)OpMaLI,VIﬂZ HanmeHoBaHMe Ha moaena n cepmeH Homep.

MHd)OpMaLI,MFITa MOXe aa 6'b£|,e HaMepeHa Ha TabenKkata c TEXHUYECKMU DaHHW. Te nognexaT Ha NPOMAHA bes
npegsapuTenHo ysegomaeHume.

5. TEXHUHECKU AAHHU

11 pebpa: 1000W / 1500W / 2500W
Pasmepu Ha pebpoTo: 120x550mm
UpsaT: 6an

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

NaeHTudukatop(m) Ha moaen(n): HOH-YD11WH

N3penune Cumso | CtoliHocT | EauHun | Uspenne EgmHuua
n ua
TonnvHHA MOLHOCT HaunH Ha akymyaunpaHe Ha TOMJIMHA CaMo 3a eNeKTpoypeau 3a
JIOKA/IHO OTOMNIEHME C aKYMY/1aTop Ha TonuHa (M3bepete eguHua
OT BapuaHTUTE)
HomunHanHa Pnom |[1,0975 kW pbyYeH KOHTPO HA TEPMUYHUA 3apAaj, C BrpajeH He e
TOMN/IMHHA MOLLHOCT Tepmocrat NPUNOKUM
o
MwuHMManHa Pmin |0,7654 kw pbyeH KOHTPO Ha TEPMUYHUA 3apAL, KaTo OTTOBOP | He e
TOMN/IMHHA MOLLHOCT Ha cTaliHaTa U/uan BbHWHATa TemnepaTypa NPUIOKUM
(c tHdopmaTMBHA o
uen)
HenpekbcHaTa Pmax, c/ 1,0975 kw ENeKTpOHEH KOHTPO Ha TEPMUYHUA 3apAL, KaTo He e
MaKcMmasnHa OTroBOP Ha CTaliHaTa U/WAM BbHLWHATa TEMNePaTypa | NpUAOKUM
TOMN/IMHHA MOLLHOCT o
JonbnHuteneH TOMNJINHHA MOLLHOCT yNpasasaBaHa OT BEHTUAATOP He e
pasxog Ha NPUIOKNM
e/IeKTpoeHeprua o
Mpu HOMKHaNHa elmax |Hee kW BUA, TONIMHHA MOLLHOCT/KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTa Ha cTanTa
TOM/IMHHA MOLLHOCT NPUIOKUM (n3bepete eanHUA OT BapuaHTUTE)
o
Mpy MMHMUMaNHa elmin |Hee kw C e4Ha CTeneH Ha TONJMHHA MOLHOCT U 6e3 KoHTpon | He
TOMN/IMHHA MOLLHOCT NPUIOKUM Ha TemnepaTtypara Ha CTasaTa
o]
B pexum Ha elSB He e kw OB€ WM NOBeYe PbYHU CTENEHM 338 MOLWHOCT, 6e3 He
M34aKBaHe NPUIOKUM KOHTPOJ1 HAa TeMMepaTypaTa Ha CTaATa
o
C KOHTPOAN Ha TemnepaTypaTa Ha cTaATa ypes Oa
MEXaHUYeH TepmocTaT
C e/IeKTPOHEH KOHTPOJ1 Ha TeMnepaTypaTa Ha ctaaTa | He
C e/IeKTPOHEH KOHTPOJ1 Ha TeMmnepaTypaTa Ha cTasaTa u| He
C Taimep 3a eXXeAHEeBHO NporpamupaHe
C eN1eKTPOHEH KOHTPOA Ha TeMnepaTypaTa Ha cTaata | He

W C Tamep 3a CeaMMUYHO NporpammpaHe

[pyru onummy 3a KOHTPOA (MOXKe Aa ce M3bMpaT HAKOIKO BapuaHTa)

KOHTPO/ Ha TemnepaTypara Ha CTanTa, CbC CEH30p 3a | He
ABVKEHMe

KOHTPOA Ha TemnepaTypaTta Ha CTasTa, CbC CeH3op 3a | He
OTBOPEH Npo3opeLl,

C ONUMA C AUCTaHUMOHHO ynpas/ieHue He
C NpMcnocobMMOo NycKOBO YCTPONCTBO He
C orpaHuMyaBaHe Ha BPEMETO 3a GpYHKLUMOHMUpPaHe He
CbC CEH30p C YepeH eKpaH He

JaHHW 33 KOHTAKT:

BHocuTen: Network One Distribution

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypeut, PymbHMA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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Bnarogapvm Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha TO3M NpoAyKT! AKo ce Hy:KAaeTe OT NOMOLL, 3a BalWWA NPOAYKT, NoceTeTe
HalwuMA yebcalT, KaTo M3MNoA3BaTe IMHKOBETE NO-A0Y.

MonyueTe pbKoBoACTBa 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

MokeTe Aa NOMOrHeTe 3a OMa3BaHETO HA OKO/HaTa cpeaa!
Mons cnassaiTe mecTHUTe pasnopenbu: Mpeparite HePYHKLMOHMPALLOTO eNeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a cbbMpaHe Ha OTNaAbLUM OT eneKkTpuyecko obopyaBaHe.

U3xBbpasaHe Ha OoTNagbuuTe MO HAa4YMH, OTTOBOPEH 32 OKOJIHaTa cpeaa

OcTaHannTe TbProBCKM MapKK U HAUMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKMU MapKu UK
PErucTpMpaHun TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM NPUTENKATENN.

HuTo eagHa YacT oT cneumMdrKaumMUTe He MOKe Aa bbae Bb3NpPOM3BEKAAHA NOA KaKBaTo U
na e popma unm cpeacTso, AN N3NO0N3BaHa 3a NOyYaBaHe Ha NPOM3BOAHMN KaTo NPEBOAY,
TpaHchopmauum wam agantaumm, 6e3 npeABapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOoMMaHuATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuAta Network One Distribution SRL.

C € To3u NPOAYKT € NPOEKTMPAH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE MU HOPMUTE HA
EBponeickaTa o6LWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHuUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com
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OLAJRADIATOR

Modell:
HOH-YD11WH

Ez a termék csak alkalmi vagy jol szigetelt helyiségekben valo hasznalatra megfeleld.

e LED kijelz6
e Taviranyito
o Teljesitmény: 2500W
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EmNER
1. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A kés6bbi tanulmanyozas érdekében a kézikdnyvet 6rizze meg biztonsagos helyen, a jotallasi bizonylattal, az
értékesitési nyugtaval és a dobozzal egylitt. Sziikség esetén a jelen utasitasokat adja at a késztilék kés6bbi
tulajdonosanak.

Egy elektromos késziilék hasznalata esetén tartsa mindig tiszteletben az alapvet6 biztonsagra és a baleset
megel6zésre vonatkozd intézkedéseket, beleértve az aldbbi utasitdsokat is.

FIGYELMEZTETES: KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL A JELEN UTMUTATOT MIELOTT HASZNALNI KEZDENE
A KESZULEKET.

Villamos berendezések haszndlatakor, kérjiik, tartsa be az alapvet$ biztonsagi intézkedéseket, beleértve az
alabb felsoroltakat:

1. A késziiléket csokkentett pszichikai, érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkezé egyének (beleértve
a gyermekeket is), tapasztalatlan vagy ismerethidanyos személyek csak akkor hasznalhatjak, ha biztositva van
a felligyeletiik vagy a biztonsagukért felel6s személy felkészitette Gket a készlilék hasznalatara.

2. A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a késziilékkel jatszanak.

3. Csatlakoztassa a késziléket egyfazisu valtakozo daramu, a mUiszaki adattablan megjelolt értéknek megfelel6
fesziltségl csatlakozdaljzathoz.

4. A tulhevités elkeriilése érdekében ne takarja le a terméket.

5. M(ikodés kozben ne hagyja a MELEGITOT feliigyelet nélkiil. A vezérl6gombot forditsa az OFF pozicidba, és
mikor nem haszndlja a késziiléket, hlzza ki a csatlakozét a tdpforrasbdl.

6. Szigoru ovintézkedéseket kell tenni, ha a f(it6berendezést gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességli személyek hasznaljak, illetve ha a flit6berendezést felligyelet nélkiil hagyjak.

7. Ne helyezze a melegitSt elektromos csatlakozéaljzat ala.

8. Atdpkabelt ne vezesse at sz6nyegek alatt, és ne fedje be padldszényeggel, gerendakkal vagy egyéb hasonld
anyagokkal. Tavolitsa el a kabelt a kozlekedési teriletekrél, az elbotlas elkeriilése érdekében.

9. Ne haszndlja a melegit6t, ha a csatlakozdaljzat vagy a tapkabel sérilt, ha a készilék hibas vagy
megrongalddott.

10. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartéval, ennek
hivatalos markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezé személlyel.

11. Kerilje a hosszabbitd hasznalatat, mivel tilmelegedhet, és tlizveszélyt okozhat.

12. A melegit6t haszndlja megfelel6en szell6z6 helyen. Ne helyezzen bele idegen targyakat, és akaddlyozza
meg a készillék szell6z6 nyildsaiba hatolasukat. A tlzveszély elkeriilése érdekében ne takarja le a szell6z6
nyilasokat vagy a dugaszokat. Ne hasznalja a késziiléket puha feliileteken, mint az agy, ahol a szell6z6 nyildasok
elzarédhatnak. A melegit6t csak vizszintes, szaraz fellileten hasznalja.

13. Ne helyezze a késziiléket gyulékony anyagok, felliletek vagy vegylletek kdzelében, ahol fennall a tlizeset
el6idézésének a veszélye. Tartsa ezeket az anyagokat legaldbb 1 méter tdvolsdgra a termék homlokzati
részétdl, tavol az oldalso és hatsd részeitdl.

14. Ne haszndlja a késziléket olyan helyeken, ahol gyulékony folyadékokat (festék, benzin vagy egyéb
hasonloé folyadékok) tarol, mint a garazsok, mihelyek, stb., mivel a készilék belsejében forré 6sszetevék
taldlhatok, vagy amelyek elektromos ivet vagy szikrat idézhetnek el6.

15. Ne hasznalja a jelen melegit6t mosddk, zuhanyok vagy iszomedencék kozelében. Ne helyezze a melegit6t
olyan helyekre, ahonnan kadba vagy egyéb vizzel telt edénybe eshet.

16. A melegit6 forré m(ikodés kozben. Az égési sebek és a testi sériilések megelGzése érdekében ne érjen
bérével a forré feliiletekhez. Amennyiben rendelkezésre dllnak, a termék szdllitdsahoz haszndlja a
fogantyukat.

17. Gy6z6djon meg rdla, hogy nem csatlakoztat mds késziilékeket ahhoz az elektromos dramkérhéz, melyhez
a terméket csatlakoztatta, mivel az elektromos aramkoérben tulterhelés keletkezhet.

18. Ez a készilék meghatarozott mennyiség( specidlis olajat tartalmaz.
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19. Az olajtartaly kinyitasat igényl6 karbantartdsi munkdalatokat a gyartd vagy a szerviz egyik szakembere
végezheti el, olajszivargas esetén vegye fel velik a kapcsolatot.

20. A termék eltavolitdsa esetén tartsa tiszteletben az olaj Ujrahasznositasara vonatkozé helyi elGirasokat.
21. A flit6késziilék nem hasznalhaté 5 m?-nél kisebb alapteriiletd helyiségben.

22. A kdbel nem keriilhet a készilék forro fellletének kdzelébe.

23. Ezt a késziiléket csak haztartasi és beltéri hasznalatra tervezték.

24. MEGJEGYZES: Normalis, hogy a flit6berendezések bizonyos hangokat adnak ki, amikor el&szér kapcsoljak
be 6ket, vagy amikor hosszabb ideig nem haszndltak 6ket. Ezek a hangok roviddel a flit6berendezés
bekapcsoldsa utdan megszlnnek.

1. A flt6test biztonsagi kapcsoldval van felszerelve a felborulds esetére. Ha a flit6test felborul,
automatikusan kikapcsol.

2. Az On fiit6késziléke tulmelegedés elleni védelmi rendszerrel van felszerelve. A hatdrhémérséklet
elérésekor a flit6berendezés automatikusan kikapcsol.

3. A f(it6berendezés Ujrainditasahoz, ha a tulmelegedés elleni védelmi rendszer aktivalddott, jarjon el a
kovetkez6képpen:

4. Allitsa a teljesitményszabalyozé kapcsoldt "OFF" allasba, és forditsa a hmérsékletszabalyozé kapcsoldt a
legalacsonyabb fokozatba.

5. Huzza ki a tdpkdabelt a konnektorbol.

6. Hagyja a flit6berendezést korilbelil tiz percig hlni.

7. Csatlakoztassa a tapkdabelt a csatlakozdaljzathoz.

8. Allitsa a teljesitményszabalyozé kapcsolét "HIGH" allasba, és forditsa a h6mérsékletszabalyozé kapcsoldt
a legmagasabb fokozatra.

9. Ha a f(it6berendezés nem miikodik rendesen, forditsa a teljesitményszabalyozé kapcsoldt "OFF" allasba,
huzza ki a tdpkabelt a csatlakozdaljzatbdl, és forduljon hivatalos szervizszakemberhez.

2. A TERMEK HASZNALATA

I
A késziulék bekapcsolasakor a késziilék hangjelzést ad, és a bekapcsolds jelz6fénye ,,” (STANDBY
izemmdad) kigyullad.
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I
Be-/kikapcsol6 gomb ,, U o

Nyomja meg ezt a gombot a késziilék bekapcsolasdhoz és ahhoz, hogy a késziilék megjelenitse a kornyezeti
hémérsékletet. Az elsé flitési fokozat jelz6fénye kigyullad (LED jelz6fény). A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg Ujra ezt a gombot.

——
———
Gomb a fiitési fokozatok beallitasahoz ,,’:

A gomb minden egyes megnyomasaval a készlilék az 1. 1épésrél a 2. 1épésre, valamint a 3. [épésre valt. Amikor
a beallitas befejez6dott, a megfelels flitési fokozat jelz6fénye kigyullad. Az elsé flitési épés jelz6fénye (1 LED)
vilagit, a masodik f(itési 1épés jelz6fénye (2 LED) vilagit, a harmadik fitési [épés jelz6fénye (3 LED) vilagit.

Az 1. |épésnél a kijelz6t6l balra [évé jelz6fény vilagit.

A 2. 1épésnél a kijelz6 jobb oldalan 1évé két jelz6lampa vilagit.

A 3. 1épésnél harom jelz6lampa vilagit kozépen.

A h6mérséklet bedllitasara szolgdld '+' és '-' gombok:

Nyomja meg a "+" és "-" gombokat az automatikus hémérséklet-szabdlyozasi funkcié eléréséhez, és éllitsa be
a célhémérsékletet 15 és 35 °C kozott. Ha a beallitas befejez6dott, a szobahémérséklet 3 masodpercig tartd
villogas utan megjelenik (a "+" vagy "-" gomb megnyomasaval megtekintheti a beallitott hdmérsékletet, majd
a m(ikodés folytatasahoz nyomja meg ismét). A hGmérséklet-szabalyozasi funkcié aktivalasa utan a funkcio

”

kijelz6je vilagit ,,

R

Id6zit6 funkcié gomb ,,

Ez a funkcid lehet6vé teszi a késziilék programozott id6pontban térténd kikapcsolasat. A késziilék bekapcsolt
allapotdban nyomja meg elGszor a "00" és masodszor a "01" gombot, minden alkalommal egy éraval névelve,
amig a kijelz6n a "24" kijelzés utan ismét a "00" jelenik meg. Amikor az id6zit6 funkciod beallitasa befejez6dott,
a szobah6mérséklet 3 masodpercig villogva jelenik meg a kijelz6n (az id6zit6 funkciéd gomb megnyomasaval
megtekintheti az id6zit6 id6tartamat). Ekkor a kijelz6n a "h" jelenik meg. Az id6zit6 lehet6vé teszi a késziilék
kikapcsolasat (az id6zité beallitasakor nyomja meg a "+" vagy "-" gombot az id6zit6 idGtartamanak
noveléséhez vagy csokkentéséhez, amikor az a kijelzén villog).

BEKAPCSOLO: miutan bedugta a csatlakozdt a csatlakozdaljzatba, nyomja meg ezt a gombot a
flit6berendezés bekapcsoldsdhoz, majd nyomja meg az oldalan |évé ki-be kapcsold gombot és
inditsa el a mikodést, vagy nyomja meg tdbbszor a miikodés leallitasahoz és a flitéberendezés
készenléti allapotba helyezéséhez.

MOD: ezzel a gombbal 4llithatja be a teljesitményszintet.
IDOZITO: ezzel a gombbal allitsa be az idSzitét.
[ +]és[-]: ezekkel a gombokkal allithatja be a kivant h6mérsékletet vagy az idézit6t..
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3. A TERMEK LEiRASA
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A f(it6testet Ujonnan ugy forgalmazzdk, hogy a kerekei nincsenek folszerelve. A flt6test haszndlata el6tt
szerelje fel a kerekeket.

FIGYELMEZTETES: Ne haszndlja a fiit6testet csak miutan felszerelte a kerekeket. A fiitGtestet csakis allo
helyzetben szabad hasznalni (a kerekek alul kell legyenek, az iranyité gombok pedig feliil); minden mas
hasznalati mdd veszélyes helyzeteket teremthet.

| 2 o

@ @

1. Helyezze a flitGtestet fels6 részével lefelé egy puha fellletre, biztositva a stabilitasat.

2. Lazitsa meg a mellékelt U-csavaron lévé reteszelGanydkat, majd helyezze az U-csavart az elsé elem és a
masodik elem kozotti térbe (az eliilsé késziilékhaz kozelében).

3. Akerekeket tartd lemez flitGtest testéhez valé rogzitéséhez az U csavaros szerkezet menettel ellatott végét
helyezze be a kereket tartd lemez nyilasaiba.

4. A szarnyas anyakat rogzitse az U alaku csavarra, és hizza meg megfelelGen.

Megjegyzés: Ne hlzza meg tulzottan az anyacsavarokat, mivel ez a fit6test meghibasodasahoz vezethet.
5. Lazitsa meg a kerék golydsanydjat, igazitsa a tengelyt a kerék rogzitélemezén lévé furathoz, helyezze be,
és hlzza meg a golydsanyat.

6. A hatso kerekek felszereléséhez ismételje meg a 2., 3., 4. és 5. |épést a flit6késziilék hatsd részén.
Megjegyzés: A hatsé kerekeket az utolso két borda kozé kell felszerelni.

s
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4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Nyomja meg a bekapcsolégombot a flit6berendezés kikapcsoldsahoz.
2. Hazza ki a tapkabelt a csatlakozobdl, és varja meg, amig a készilék lehdil.

Szezonon kiviili tarolasi utasitasok:

1. Rogzitse a tdpkdbelt, és helyezze a f(it6berendezést az eredeti szdllitdsi dobozba vagy hasonld
csomagoldsba.

2. Tarolja a csomagolast hlivos, szaraz helyen.

3. Vegye ki a taviranyitd elemeit (a korrozio megel6zése érdekében). Tarolja a taviranyitot biztonsagos
helyen.

1. A f(it6test tisztitdsa el6tt huzza ki a késziiléket a csatlakozdaljzatbdl, és varja meg, amig teljesen kihdil.

2. Torolje meg a fitGtestet egy puha, nedves (de nemvizes) ronggyal.

3. A készuléket tarolja tiszta és szaraz helyen miutan a tapkabelét visszatekerte.

4. Abban az esetben, ha nem megfelel6 médon mikddik a flitGtest vagy kételyei vannak a flit6test miikddésével
kapcsolatosan, ne prébalja azt 6nalldan megjavitani, ez ugyanis tlizveszélyhez vagy aramiités veszélyéhez
vezethet.

FIGYELMEZTETES:

A késziléket ne érintkezzen vizzel.

Ne hasznaljon vegyszereket a tisztitAsahoz, igy mint mosoporokat vagy mard anyagokat.

NE engedje, hogy a készililék belsejébe viz keriiljon, ez ugyanis veszélyes helyzetet teremthet.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkez6
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készllék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.

5. MUSZAKI ADATOK

11 elem: 1000 W/1500 W/2500 W
Elem mérete: 120x550mm
Szin: fehér

www.heinner.com
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Modell azonositék: HOH-YD11WH

Cikk Szimbdlum ‘ Erték ‘ Egység | Cikk ’ Egység
Hételjesitmény Héfelhalmozddas mddja, csak h6akkumulatorral ellatott
elektromos egyedi helyiségfiité berendezések esetében (valasszon
egy lehet6séget)
Névleges Pnom 1,0975| kw kézi toltésszabdlyozas beépitett termosztattal nem
hételjesitmény sziikséges
Minimalis Pmin 0,7654, kW kézi toltésszabalyozas beltéri és/vagy kultéri nem
hételjesitmény hémérséklet-visszacsatoldssal sziikséges
(tajékoztatd
jelleggel)
Maximalis Pmax, c 1,0975| kw Elektronikus toltésszabalyozas beltéri és/vagy kulsé nem
folyamatos h&mérséklet-visszacsatolassal szlikséges
hételjesitmény
Auxiliaris ventilatorral segitett héleadas nem
villamosenergia- szlikséges
fogyasztas
Névleges elmax nem | kW Hételjesitmény tipus/beltéri h6mérséklet-szabalyozas (valasszon
hételjesitmény szliksé egy lehetGséget)
mellett ges
Minimalis elmin nem | kW egyetlen 4llas, beltéri h6mérséklet-szabalyozas nélkil | Nem
hételjesitmény szliksé
mellett ges
Készenléti elSB nem | kW két vagy tobb kézi szabdlyozasu 4llas, beltéri Nem
Uzemmodban szliksé hémérséklet-szabalyozas nélkil
ges
mechanikus termosztatos beltéri h6mérséklet- Igen
szabalyozas
elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas Nem
elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas és Nem

napszak szerinti szabdlyozas

elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas és heti | Nem
szabalyozas

Egyéb szabdlyozasi opcidk (tobb lehet8ség is valaszthato)

beltéri h6mérséklet-szabalyozas jelenlét-érzékeléssel | Nem

beltéri h6mérséklet-szabalyozas nyitottablak- Nem
érzékeléssel

tavszabalyozasi lehetdség Nem
adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
mikodési idé korlatozasa Nem
feketegdmb-érzékelGvel ellatva Nem

Elérhetdségi adatok

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjik,
latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati utmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informaciok letoltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kozpontba szolgaltassa be.

markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi

C € A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabdlyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.
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